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Estimada clienta, estimado cliente: 
 
¡Gracias por haber elegido la Powerbank inalámbrica de VSG24.com! 
 
Para garantizar un rendimiento óptimo y una máxima seguridad, le rogamos lea detenidamente este manual de 
instrucciones antes de poner en funcionamiento el dispositivo, y consérvelo en un lugar seguro para consultas futuras. 
¡Preste atención a todas las indicaciones de seguridad y advertencias relacionadas con este producto! 
Las ilustraciones contenidas en este manual sirven exclusivamente como referencia para mostrar las posibilidades de 
configuración del dispositivo. 
Este manual está diseñado para ayudarle a comenzar a utilizar el dispositivo de forma rápida y sencilla. 
 
Si después de leer este manual aún tiene alguna pregunta, no dude en contactarnos telefónicamente al: 
+49 2241 / 2008040 o por correo electrónico a: info@vsg24.com 
 
También puede escribirnos a la siguiente dirección: 
Vega Solutions GmbH – Belgische Allee 51A – 53842 Troisdorf – Alemania 
 
¡Le deseamos mucha satisfacción y disfrute con su nuevo dispositivo! 
 
Su equipo de VSG24.com
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34 | SU VIEWSECURE PRO

Viewsecure Pro – batería externa 
 
Con el modelo Viewsecure Pro recibirá una solución de alimentación premium para sus sistemas de 
cámaras de marcha atrás, desarrollada para un uso profesional en vehículos comerciales, remolques y 
autocaravanas. 
 
La parte trasera magnética permite una fijación rápida y una colocación flexible. 
Además, el Viewsecure Pro ofrece una carcasa robusta con certificación IP67 y un control inteligente 
mediante mando a distancia. 
Esto proporciona la máxima flexibilidad con la mayor fiabilidad y permite su uso incluso en exteriores. 
 
Lea atentamente este manual antes de poner en funcionamiento el producto. 
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37 | INDICACIONES E INFORMACIÓN GENERAL

Limpieza, mantenimiento y reparación: indicaciones importantes para el uso seguro de su dispositivo 
 
Limpieza del dispositivo 
Antes de comenzar con la limpieza, desconecte siempre el dispositivo de la fuente de alimentación, ya sea 
desenchufándolo o apagando la corriente. 
Dado que la carcasa está compuesta principalmente de plástico, no utilice limpiadores líquidos, aerosoles ni 
productos químicos como benceno, ya que pueden dañar el material. 
 
Métodos de limpieza recomendados: 
 
Suciedad leve: Limpie el dispositivo simplemente con un paño suave y seco. 
 
Suciedad más persistente: Utilice un paño ligeramente humedecido con una solución limpiadora suave y neutra. 
A continuación, séquelo con un paño seco. 
 
Importante: Limpie únicamente la superficie exterior del dispositivo. ¡Está estrictamente prohibido abrir la 
carcasa, ya que en el interior pueden existir tensiones eléctricas peligrosas para la vida!



•	•	 POWERBANK DE ALTO RENDIMIENTOPOWERBANK DE ALTO RENDIMIENTO
•	•	 USO MÓVIL Y FLEXIBLEUSO MÓVIL Y FLEXIBLE
•	•	 POTENTE BATERÍA DE IONES DE LITIOPOTENTE BATERÍA DE IONES DE LITIO
•	•	 SOPORTE MAGNÉTICOSOPORTE MAGNÉTICO

•	•	 RESISTENTE A LA INTEMPERIE (IP67)RESISTENTE A LA INTEMPERIE (IP67)
•	•	 CONTROL INTELIGENTECONTROL INTELIGENTE
•	•	 CONSUMO ENERGÉTICO EFICIENTECONSUMO ENERGÉTICO EFICIENTE
•	•	 COMPATIBLE CON MONITOR INALÁMBRICO Y CÁMARACOMPATIBLE CON MONITOR INALÁMBRICO Y CÁMARA

Encendido y apagado de la Powerbank 
Mantenga presionado el botón en la parte frontal durante 3 segundos. 
Como alternativa, puede utilizar el interruptor de encendido/apagado del mando a distancia incluido. 
El LED de estado indica el nivel de carga actual y se apaga automáticamente después de 5 segundos. 
Al volver a pulsar el botón de encendido durante tres segundos o al presionar el botón del mando a distancia, 
la Powerbank se apaga nuevamente. 
 
Mostrar el nivel de batería 
Presionando brevemente el botón durante el funcionamiento, puede visualizar el nivel de batería actual. 
El indicador de estado se ilumina según la carga y se apaga nuevamente después de 5 segundos. 
Cuando el nivel de batería es bajo, el LED rojo parpadea. 
 
Carga de la Powerbank 
Utilice el cargador para encendedor de cigarrillos incluido para cargar la Powerbank. 
Mientras la Powerbank está conectada a una fuente de alimentación, el indicador de estado parpadea según 
el nivel de carga actual. 
Importante: La carga y descarga simultánea no es posible. 
 
Montaje 
El imán en la parte trasera permite una fijación directa sobre superficies metálicas, lo cual es ideal para una 
colocación rápida en vehículos, remolques o para aplicaciones móviles. Como alternativa, se puede realizar 
un montaje permanente utilizando las placas metálicas y tornillos incluidos. Las almohadillas adhesivas 3M 
incluidas facilitan la fijación rápida de las placas de montaje, por ejemplo, en superficies de plástico.
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39 | RESUMEN DE FUNCIONES

ANTENA

INDICADOR DE ESTADO 

INTERRUPTOR DE 
ENCENDIDO/APAGADO 

SALIDA DE 12 V 

SALIDA DE 5 V 
ENTRADA DE 5 V
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40 | ESPECIFICACIONES DE LA POWERBANK

Características técnicas	 Detalles

Tensión de salida	 12V / 0,8A

Corriente de funcionamiento	       40 mA

Capacidad de la batería 14400 mAh

Corriente de carga	 5V / 2,6A (máx.)

Tiempo de carga	 ~ 7,5 horas 

Duración operativa (uso continuo) 12-18 horas

Duración operativa (modo de espera) 36 horas

Tensión de corte (carga)	 4,19 V

Tensión de corte (descarga)	 3,0 V

Protección contra sobrecorriente	 Sí

Protección contra cortocircuito	 Sí

Carga y uso simultáneos No compatible

Temperatura de funcionamiento -10°C a +60°C

Temperatura de almacenamiento -20°C a +60°C                   

Resistencia al agua IP67
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